
Pab. / Hall              Calle / Aisle                          Num. / Num.

Canon de montaje / Assembly canon

Ampliación de fechas de montaje / Additional dates of assembly

Canon de montaje (Se aplicará al total de la superficie del stand, incluídas las 2as plantas.)

+ =

Assembly canon (For the total surface of the stand and the second floor.) 3,10 € / m2

m2m2m2

Incluye:
- Servicio de asistencia sanitaria.
- Limpieza de zonas comunes.
- Suministro de electricidad durante el montaje y desmontaje.
- Utilización y mantenimiento de cuartos de pintura.
- Servicio personalizado de atención al montador y señalización
   individualizada de espacios.

Including:
- Health care service.
- Cleaning common areas.
- Supply of electricity during assembly and dismantling.
- Use and maintenance of painting rooms.
- Personalised counter service and individual space signage.

Estos importes se facturarán directamente a la empresa que se indique en la casilla “empresa a facturar”. Por favor, rellene los siguientes campos y remítanos este documento por E-mail una vez cumplimentado.
This amount will be invoiced directly to the company indicated “company to be invoiced” box.

Razón social:

Company name: 

Domicilio:

Address:

Ciudad:

City:

C.P.:

P.C.:

N.I.F.:

F.I.N.: 

  o:noféleT

Phone:

E-mail:

Fecha: / Date: ..................................................................................... 
(Firma y sello / Signature and stamp)

Firmado: / Signed: ..................................................................................................................

Empresa a facturar (Si es distinta a la empresa expositora):

Company to be invoiced (If different from the exhibiting company):

Ver guía para el decorador / See decorator guide

*Importante: Los stands deberán estar totalmente terminados según indiquen las fechas y horarios de montaje de cada Certamen.

Otherwise, the company decorating the stand will have to pay an additional 50% of the total assembly canon of the stand. 100 € minimum.

Solicitud de contratación
Application for contracting

Certamen / Show

IVA no incluido / VAT not included              

Días laborables. En horario de 8:30 a 20:00 h. / Working days. 8:30 a.m. - 8:00 p.m.   

110 € / Día - Day / Stand

Canon de montaje - Ampliación de fechas de montaje12
12

Assembly canon - Additional dates of assembly

Nombre o razón social del expositor / Company name: 

Domicilio / Adress: Ciudad - País / City - Country:

N.I.F. / F.I.N.: Tel / Phone: Fax: 

E-mail:

Nombre del responsable para este asunto / Name of the person in charge for this matter:

La empresa encargada de los trabajos de montaje de su stand deberá abonar a Feria de Zaragoza, antes del inicio del mismo, el importe del canon 
de montaje correspondiente. / The company responsible for assembly work must have paid Feria de Zaragoza rates shown below before assembly begins.

Super�cie del stand:
Stand surface:

Super�cie 2ª planta:
2nd floor surface:

Fecha inicio:
Beginning date:

Fecha �n:
End date:

Super�cie total:
Total surface:

Tarifa / Price list

Total días:
Total days:

Tarifa / Price list

Sábados, domingos y festivos. En horario de 8:30 a 20:00 h. / Weekend and holidays. 8:30 a.m. - 8:00 p.m.   

155 € / Día - Day / Stand

Fecha inicio:
Beginning date:

Fecha �n:
End date:

Total días:
Total days:

Tarifa / Price list

Autovía A-II, Km. 311. | 50012 ZARAGOZA | España 
Apartado de Correos 108 | 50080 ZARAGOZA | España

Tel. +34 976 764 700 • www.feriazaragoza.es • departamento.tecnico@feriazaragoza.es
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